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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

Document précédent :

Doc 51 2496/ (2005/2006) :
001 : Proposition de loi de Mmes  Greet Van Gool, Maggie De Block,

Pierrette Cahay-André, M. Jean-Marc Delizée, Mme Greta D’hondt,
M. Benoît Drèze et Mmes  Muriel Gerkens et Annelies Storms.

Voorgaand document :

Doc 51 2496/ (2005/2006) :
001 : Wetsvoorstel van de dames Greet Van Gool, Maggie De Block,

Pierrette Cahay-André, de heer Jean-Marc Delizée, mevrouw Greta
D’hondt, de heer Benoît Drèze en dames Muriel Gerkens en Annelies
Storms.

N° 1 DE M. DELIZEE ET CONSORTS

Art. 6

Remplacer le § 5 proposé par la disposition sui-
vante:

«§ 5. Les organisations se verront offrir la possibilité
de souscrire, moyennant le paiement d’une prime, une
assurance collective répondant aux conditions visées
au § 3. Le Roi fixe les conditions et modalités de cette
souscription par arrêté délibéré en Conseil des minis-
tres.».

JUSTIFICATION

L’objectif est d’améliorer la lisibilité en scindant le paragra-
phe en deux phrases. Le mot «conditions» est ajouté dans la
deuxième phrase, car la souscription d’une assurance collec-

 Nr. 1 VAN DE HEER DELIZEE c.s.

Art. 6

Paragraaf 5 vervangen als volgt:

«§ 5. Aan de organisaties wordt de mogelijkheid ge-
boden zich tegen betaling van een premie aan te slui-
ten bij een collectieve polis die voldoet aan de voor-
waarden zoals bedoeld in §3. De Koning bepaalt daartoe
de voorwaarden en nadere regels bij een besluit vast-
gesteld na overleg in de Ministerraad.».

VERANTWOORDING

De bedoeling is de leesbaarheid te verbeteren door de
paragraaf op te splitsen in twee zinnen. In de tweede zin wordt
het woord «voorwaarden» toegevoegd omdat de aansluiting

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 3 juli 2005
betreffende de rechten van vrijwilligers

modifiant la loi du 3 juillet 2005 relative
aux droits des volontaires
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bij een collectieve polis om verzekeringstechnische redenen
aan de vervulling van bepaalde voorwaarden (bijvoorbeeld de
mededeling van de namen van de leden of van de vrijwilli-
gers) kan worden onderworpen. Het is vanzelfsprekend dat
deze voorwaarden zo minimaal mogelijk moeten worden in-
gevuld en geen overdreven administratieve last mogen bete-
kenen voor de organisatie.

Jean-Marc DELIZEE (PS)
Luk VAN BIESEN (VLD)
Annemie TURTELBOOM (VLD)
Muriel GERKENS (ECOLO)
Greta D’HONDT (CD&V)
Benoît DREZE (cdH)
Greet Van Gool (sp.a.-spirit)
Annelies STORMS (sp.a-spirit)

Nr. 2 VAN DE HEER DREZE c.s.

Art. 6

In § 4, tweede lid, de woorden «of de vertegenwoor-
diging van organisaties in de overlegorganen schorsen»
weglaten.

VERANTWOORDING

De formulering in het wetsvoorstel kan aanleiding geven
tot rechtsonzekerheid; de exacte strekking van die maatregel
is ook weinig duidelijk en lijkt willekeurig.

tive peut être soumise, pour des raisons liées à la technique
d’assurance, au respect de certaines conditions (par exemple
la communication des noms des membres ou des volontai-
res). Il va de soi que ces conditions doivent être les plus
minimalistes possible et ne peuvent pas constituer une charge
administrative excessive pour l’organisation.

N°2 DE M. DREZE ET CONSORTS

Art. 6

Au § 4, deuxième alinéa, supprimer les mots «ou
suspendre la représentation des organisations au sein
des organes de concertation».

JUSTIFICATION

La formulation prévue dans la proposition de loi peut créer
une insécurité juridique et la portée exacte de cette mesure
est peu claire et paraît aléatoire.

Benoît DREZE (cdH)
Jean-Marc DELIZEE (PS)
Greet Van Gool (sp.a.-spirit)
Annemie Turtelboom (VLD)
Greta D’HONDT (CD&V)
Muriel GERKENS (ECOLO)
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